Irodalmi Jelen?

zijrténelem és legenda, realitas és hor-
ror fonodik egymiasba CSERNA- Cserna-Szabi Andris
SZABO ANDRAS 4j regényében,
a Sommi.-ben, ahol Rézsa Sandor is hozzajarul

ahhoz, hogy 1849-ben gy6z a magyar szabad-
sagharc. PECSI GYORGYI irasa.

Ordo6giizés magyar modra

zsa Sandor alakjaban az a jo, hogy egyrészt elég sok
mindent lehet réla tudni (a szamos ponyva- és irodalmi
feldolgozason tal mint valos torténeti alakrdl is, lasd pl.
Wikipédia), masrészt senki sem sejtheti, miféle személyiség is
volt valgjaban: hirhedett haramiavezér avagy szolidaritdsunkra
érdemes szegénylegény. Mindenképpen megoszt6 figura, o0l, ra-
bol, aztan — torténelmileg hitelesitett tény — egyszercsak a sza-
badsagharc délvidéki szinterein is megjelenik sajat toborzott
csapataval, mégpedig hivatalos, kormanyzdi jovahagyéassal. De
mindegy is, mi az igazsag a karakterét illetGen, mert a legenda f6-
1ébe né a valosagnak, raadasul érdekesebb is tud lenni amannal.

Cserna-Szab6 Andras S6mmi. cim( Gj regénye a valds esemé-
nyekbdl kiindulva meséli Gjra a torténetet, amelyre fokozatosan
rakodnak ra legendas elemek, hogy a konyv utolso fejezetei egye-
nesen bizarr rémregénnyé fejlédjenek, fajuljanak. A realités és a
horror kozott az 6sszekotd szal Veszelka Imre, aki megvéniilten,
szegedi koldusként meséli el a Gazda életét, sziiletése pillanatatol
halalaig. Ebben egyre hangsulyozottabban jelenik meg az 6rdog-
gel kotott kényszerd szovetség és annak elborzaszto kovetkezmé-
nye. Ez az irodalmi feldolgozasokhoz képest 4j elem, bar a pony-
vak vagy més zugirok mar emlitették, a ,,nép ajka” elmesélte.

A regény kezdetén Rozsa Sandorral éppen vajudik az anyja, ami-
kor megjelenik az 6rdog, és az apatdl a sziiletend6 fit lelkét kéri,
mindhiaba. De hat az 6rdég, ha nagyon akar valamit, megszerzi,

s s h s LA 86
hiaba a kapalozas ellene. Sandor szeretne szép, konszolidalt pasz-
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torkodo életet, a csongradi tanyak pandurja is akarna lenni, és még
a szabadsagharcba is beszall, de nincs mit tenni, az 6rdog rendesen
hatalméaban tartja, a szegénylegény egykettére félelmetes betyar,
rettenetes haramia, végiil pedig egészen vampirszerd 1énnyé valik.
Eppen a szent 1848-as szabads4gharcban koncentralédik a pokol-
béli 6rdog ereje, okkal, persze, kozel a napra pontosan kiszamitott
ora, amikor eldél, ki nyeri meg a nagy jatszmat.

Cserna-Szab6 Andras talan Rézsa Sandor biografiajjanak min-
den torténelmileg hiteles elemét bedolgozta regényébe. Sokat
vagy mindent beépitett a legendakbol (az orgazdaktol, csardaktol,
szeret6ktol a szegedi pandirkapitanyon at az 6rdogi szerz6désig),
és maga is hozzatesz ezekhez egy jokora lapattal (talicskaval).

A torténelmileg igazolhaté és a legendas elemek nagyon fi-
noman fondédnak Ossze egészen a végkifejletig, a megoregedett
jobarat, a tanulatlan, bet{iket éppen csak ismerd, a betyaréletbe a
szokasos szegénylegény-sorssal belesodrodott Veszelka Imre ki-
tlin6 memoriajanak, aranyérzékének és remek, érzékletes nyelvé-
nek koszonhetGen. Neki még azt is hajlamosak vagyunk elhinni,
ha a mfitét sikerében erésen kételkediink is, hogy a betyarvezér az
€16 anya é16 magzatabdl vagatott maganak és Veszelkanak méagi-
kus erejii ujjakat. Az 6reg koldus — és a korabeli ember — gondol-
kodasi, tapasztalati horizontjaba tokéletesen beleillik az 6rdoggel
kotott paktum is. Maskiilonben értelmezhetetlen lenne szamukra
Rozsa Sandor példatlanul szélséséges természete. A roppant gaz-
dag és sokféle hagyomany mozgositasa igen dinamikus torténet-
folyamot, regényt eredményez. Mindig torténik valami izgalmas,
hol egy lany, asszony kacérsaga, hol egy rablas, gyilkossag, hol a
pandirok vérbeli western (eastern)-hajszaja.

Veszelka remek mesél6, a regény magaval ragado olvasmany. A
torténetszélat illetéen Cserna-Szab6 aranyérzéke kifogastalan, a
m nyelvezete pedig kivételesen erételjes és érzéki. Finoman archa-
izal, mértékkel hasznal népies, a tajra jellemzé kifejezéseket. Eszre
sem veszi az olvaso, hogy tobboldalas mondatokban gondolkodik
és beszél a f6hGs, mert a mondatszerkesztés tokéletesen visszaadja
az él6beszéd ritmusat, dinamizmusat. Példaul: ,,Csere Mihdly ret-
tenetesen megijed egy reggel, mert az egyszem leanya, a hajadon
Piros, ez a veres, szeplGs béka fekete vért okadik a badoglavorba,
kohog, mint a szopornyikas eb, keze-laba reszket, mint az italos
embernek, aki nem kapott inni, és olyan forré a homloka, mint a
megrakott kalyha...” — s még tobb mint egy oldalon 4t folytatodik
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a mondat, mig pontot ér (az él6beszéd leveg6vételénél). Tetszble-
ges helyrél idézhetnék, Cserna-Szab6 mindvégig tartani tudja az
él6sz6 egyszerliségével valtakozo, halmozottan, targyiasan képes,
szemléletes, dinamikus ritmust nyelvezetet.

Koriilbeliil a regény jo kétharmadaig a valésagos és a legendas
Roézsa Sandor alakjat rajzolja tGjra a regény. Ahogy halad el6re a tor-
ténet, Ggy lesz a betyarvezér egyre kevésbé az urak, pandirok meg-
leckéztetGje, szépasszonyok, lanyok szeszélyes szeretGje, s ugy valik
egyre inkabb sotét, fékezhetetlen 0sztont, kiismerhetetlen démon-
na. Egy 1j, valoszertibb, demitizalt Rozsa Sandor-kép megteremtése
volna a regény célja? Nos, ha az utols6 fejezetig igy gondolna is az
olvaso, Kossuth megjelenésével és a betyarvezér szabadsagharcos
szerepével, majd bizarr halalaval ez a kép alapjaban rendiil meg.

A fordulatos cselekményre épiil§ olvasmany csattan6jat nem il-
lendd elarulni, mégis megteszem, mert Cserna-Szabd egyszertien
folvizezi a legendakbol és valosagelemekbdl remekiil Osszegyurt
regényt. A szegedi boszorkanyperekre és az ehhez kapcsolodo
maglyakra még emlékezd vad roszkei hatarban a masik davad, az
egyszer( bandita, Veszelka elméjében megfoganhatott a gyani (az
sigazsag”). Tudniillik az, hogy rettenthetetlen és rettenetes cim-
boraja azért 0l szekérszam, all kegyetlen bosszit, ha kell, ha nem,
mert csakugyan az 6rdoggel paktal, s még az is, hogy aldozatai vérét
megissza. De az, hogy egyenesen Kossuth sztrja le egy levélbonto
késsel tulajdon korményzbi irodajaban Rozsa Sandort a csanadi
plispok 6rdogiizé és Veszelka Imre fondorlatos mesterkedése se-
gedelmével, ez, s kiillonosen, ami eztan torténik, nemcsak talmegy
a hihet6ség hataran, de visszamendlegesen is megkérddjelezi a re-
gény egészének a valosigszertiségét. Annal is inkabb, mert a be-
tyarvezér halalat kovet idGszakot meglepd sebességgel zarja le az
ir6. Példaul bosszantb6an értelmezetlen marad Veszelka melléke-
sen elejtett megjegyzése, miszerint gyézott a szabadsaghare, 1850-
ben megalakult a Duna-menti Konfoderaciés Koztarsasag Kossuth
miniszterelnckségével. Majd ,par év mulva despota lett beldle,
tan az Ordog szallotta meg, el kellett kergetni, igy aztan kénytelen
emigraciéba vonult”. S kevésbé Veszelka nagyotmondasanak, mint
merd és sajnos kidolgozatlan iréi fogasnak véli az olvasdé Mikszath,
Jokai meg a Jokai bableves vagy a csaszarmetszés foltalalasanak a
belekeverését a torténetbe. Mintha — a betyarvezér szavajarasaval
— azt mondané az ir6: ez a torténet is csak mese, ne vegyétek ko-
molyan, nem tortént sommi, vagy ha tortént is, nem jelent sommit.
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